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ECHELLE UTE-3 D’APTITUDE A EXAMINER AVEC
COMPARATEUR D’ACUITE VISUELLE

1- Echelle UTE-3 d’adaptation visuelle pour examen sous rayonnement ultraviolet (UV-A)

INSPECTABILITY SCALE UTE-3. The scale consists ol a series of flourescent rings, If the X mark at 30% relative brighiness cannol be easily seen, the ultraviolet light
each of which contains a non-fluorescent inner ring and a fluorescent X. The non- source should be brought closer to the inspection subject or the ultraviolet light
fluorescent inner rings and the fluorescent X marks are graduated to show relative intensity should be increased.

brightness from zero lo 100%. When viewed under ultraviolet light (black light) in If the inner ring o be as bright as the cormesponding X mark,

the inspection area, the X marks should be easily seen, down to 30% or less the level of ambient white light is and is dimi X
relative brightness. The ability 10 see the X marks improves with dark adaptation To correct this, the ambient white light must be reduced or the ultraviolet light

of the eyes and with i light i ity intensity increased.
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L’échelle UTE-3 d’adaptation visuelle pour examen sous rayonnement ultraviolet (UV-A) permet de
déterminer si la brillance fluorescente des indications a la surface examinée est suffisante, et si elle
offre un contraste convenable avec la lumiere blanche parasite ambiante. Elle permet eégalement de
savoir si la vue du contréleur s’est suffisamment adaptée pour distinguer les indications de
dimensions qu’il recherche.

L’échelle UTE-3 est constituée d’une série de cercles fluorescents a I’intérieur desquels sont inscrits
des cercles concentriques blancs plus petits, avec une croix “X” fluorescente au centre. La brillance
fluorescente de chacun des cercles blancs avec “X ” fluorescent successifs diminue progressivement
jusqu’a ce que le dernier de la série ne soit plus visible.
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Technique opératoire : placer I’échelle UTE-3 dans la cabine d’examen (ou la zone d’examen),
sous rayonnement ultraviolet (UV-A), sur le plan de travail ou sur la surface a examiner pour que le
contréleur détermine laquelle des croix “X” il peut encore voir. Le controleur doit pouvoir voir
facilement celles-ci jusqu’a celle correspondant a une brillance relative de fluorescence de 30 % ou
méme moins.

Si tel n’est pas le cas, le contréleur doit encore attendre un moment avant d’examiner les piéeces a
contréler. Ce temps d’attente correspond au temps nécessaire d’adaptation visuelle sous rayonnement
ultraviolet (UV-A) dans la cabine d’examen (ou la zone d’examen). En effet, aprés une exposition a
des luminances diurnes, méme de courte durée, I’ceil humain n’acquiert que progressivement sa
sensibilite aux faibles luminances; cette adaptation visuelle, qui doit donc étre vérifiée, peut
demander généralement plusieurs minutes.

La visibilité de ces croix “X”est améliorée :

- Soit par un accroissement de I’éclairement énergétique ultraviolet (UV-A), par exemple en
rapprochant la source de lumiere ultraviolette (UV-A) de la surface a examiner.
- Soit par I’adaptation visuelle en lumiere ultraviolette (UV-A).

Dans le cas ou, I’échelle étant appliquée sur la surface a examinée, les cercles blancs sont aussi
brillants que les croix “X” correspondantes, c’est que I’éclairement lumineux dd a lumiére banche
ambiante parasite est trop important, ce qui atténue le contraste. 1l faut donc réduire ou augmenter en
conséquence I’éclairement energétique ultraviolet (UV-A).

De plus, I’échelle UTE-3 d’adaptation visuelle pour examen sous rayonnement ultraviolet (UV-A)
comporte une régle graduée en unités impériales et métriques ainsi qu’une série de cercles pleins
fluorescents et des cercles pleins noirs avec mention des dimensions, pour pouvoir comparer les
indications de défauts sous rayonnement ultraviolet (UV-A) ou en lumiere blanche.
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2- Comparateur d’acuité visuelle :
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UTE-3 VISUAL COMPARATOR
JAEGER J1 NEAR VISION CHECK (FOLLOWING TYPE IS J1 SIZE) : s

JAEGER J2 NEAR VISION CHECK (FOLLOWING TYPE IS J2 SIZE) : 7o teterise whetber ision seet te 12 stse rguitesmest, boid thia caed a distance from

the eyes of not less thas 11 inches (30_Scm.). Lighting for the near vision check should be the same as existing during scrual qeslity ssserance inspection. If this printing cam be read, vision is considersd 1o be satisfactory for the [2standard

CONTRAST CHECK Hold this card at the desired viewing 1/]4” S T T ——————————
distance, with surface illumination at least 35 foot candles.

If the 1/64 inch line can be seen, vision contrast is considered  3/64”
to be satisfactory. Next hold this card at the surface of the item o
being inspected, under the normal inspection conditions. If the 1/32
1/64 inch line cannot be seen, inspection lighting is inadequate. 1/64”
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Le Comparateur d’acuité visuelle, qui se trouve au verso de I’échelle UTE-3 d’adaptation visuelle
pour examen sous rayonnement ultraviolet (UV-A), comporte des phrases imprimées en caracteres
JaeGer 1 (J1) et Jaeger 2 (J2). La possibilité de lire la phrase appropriée (J1 ou J2 selon la
spécification applicable) sur la surface examinée, indique I’acuité visuelle du Controleur dans les
conditions d’éclairement de I’essai. Si le Contréleur réussi a lire correctement les lignes J1 et J2 a
I’ceil nu mais en est incapable sur la surface examinée (dans les mémes conditions d’éclairement
lumineux), cela signifie que les conditions d’éclairement lumineux ne sont pas favorables et qu’elles
doivent étre améliorées.

Il existe, en outre, une série de lignes d’épaisseurs indiquées qui doivent étre visibles si le contraste
est correct dans les conditions d’éclairement lumineux de I’essai. Si la ligne 1/64’" n’est pas tres
visible lorsque le Comparateur est applique sur la surface examinée, cela signifie que I’éclairement
lumineux n’est pas correct.
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